


paraschiena / back protector

short back protector
I-II

a1000u

tel01a

w008

A1000U Short Back Protector
I, II

W008  Skull black/red with helmet, background white

Memory Foam.

Totally devised for all active and fast sports this guard was created to 
provide all the necessary freedom of action to the sporting user. The strin-
gency of the laboratory tests made and the flexibility of the materials used 
ensure to this protection resistance against impacts and abrasions due 
to contact with the ground, giving the wearer the maximum comfort com-
bined with adequate protection. Spine protections should also be seen as 
offering prevention for whoever takes part in the aforementioned sports, 
either as amateurs or in competition, but especially for young people who 
are still growing up and whose spinal column is not fully formed yet. It is 
equally useful for whoever requires the best lumbar support.

A1000U Short Back Protector
I, II

W008  Teschio nero/rosso con casco, fondo bianco

Memory Foam.

Studiata per tutti gli sport d’azione e di velocità questa protezione è nata 
per lasciare tutto lo spazio necessario al gesto atletico. La severità dei test 
di laboratorio effettuati e l’elasticità dei materiali impiegati fanno di questa 

protezione un elemento in grado di sopportare con notevole efficacia 
shock da impatto e abrasioni da sfregamento con il terreno o altri ostacoli, 

offrendo a chi la indossa massimo comfort e protezione adeguata. Le 
protezioni della schiena vanno vanno utilizzate sia da chi pratica sport in 

maniera amatoriale che agonistica, ma soprattutto dai ragazzi che sono in 
continuo sviluppo e quindi con la colonna vertebrale non ancora comple-

tamente formata. E’ altrettanto utile per chi gradisce un ottimo supporto 
lombare.



I-II

slalom back protector a1002u

tel02a

a029

paraschiena / back protector



slalom back protector

tel02a

A1002U Slalom Back Protector

Sr: I, II

A029: rosso/bianco ottico

Lo Slalom Back Protector di Energiapura arricchisce la linea di protezioni per la schiena con questa versione studiata specificamente per lo Slalom; è il frutto di un lungo percorso 
di sviluppo che ha portato fino alla certificazione CE specifica per lo sci. Sul mercato si trovano anche altri prodotti con certificazione moto a temperatura ambiente. Energia Pura 
ha certificato il prodotto anche per temperature fino a – 20° C, ed è quindi la prima azienda ad offrire un prodotto con doppia certificazione, pensato e progettato specificamente 
per gli sport invernali. 
Il protettore è composto da 3 strati di Memory Foam, forati e di spessore diverso. Questa struttura garantisce non solo una perfetta ergonomia rispetto alla forma della schiena, 
ma anche una maggiore flessibilità e, attraverso i fori, la massima traspirazione. Una volta indossato il protettore, è lo stesso calore corporeo ad assicurare la perfetta aderenza tra 
il prodotto e la schiena. I tre strati, separati fra di loro, fanno in modo che l’onda d’urto disperda la sua intensità di strato in strato e si dissipi sulla superficie complessiva del protettore.
L’efficacia del protettore è garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni per la schiena. Ciò significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10 della Diret-
tiva europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori. Nello specifico, il prodotto è conforme ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2003 per il 
motociclismo e gli sport invernali. I test di laboratorio, eseguiti a temperature comprese tra 0°C e – 20° C (oltre che a 21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si possono 
verificare durante l’attività sportiva invernale.

A1002U Slalom Back Protector

Sr: I, II

A029: red/optical white

The Energiapura Slalom Back Protector enriches the line of back protectors with this version specifically studied for Slalom; it is the result 
of a long developement study that took to the CE certification specific for skiing. The market offers also other products with motorcycling 
certification at room temperature. Energiapura certified the product also at temperatures down to – 20° C, and therefore it is the first com-
pany to offer a product with double certification, studied and designed specifically for winter sports. 
The protector is composed with 3 layers of Memory Foam, in different thicknesses and with holes. This structure guarantees not only 
perfect ergonomy with the shape of the back, but also better flexibility and, through the holes, perfect transpiration. Once worn, it is the 
body warmth that ensures perfect adherence to the back. The 3 separate layers break the impact force lowering it from layer to layer. The 
effectiveness of the back protector is guaranteed by the CE certification in the back protections category. This means that the tests carried 
out on the product follow the article 10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for wealth and safety of 
the users. More specifically, the product follows the requisites of the EN: 1621-2:2003 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory 
tests carried out at temperatures comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature) simulated the extreme conditions 
that can happen during the winter sport activities. 

a1002u

paraschiena / back protector



SR: xs -xl

long back protector a2000u

tel01a

w008

paraschiena / back protector



long back protector

tel01a

A2000U Long Back Protector

Sr: XS, S, M, L, XL

W008  teschio nero/rosso con casco, fondo 1001 bianco ottico

Il Long Back Protector di Energiapura avvia una nuova generazione di protezioni per la schiena; la sua ultima versione è il frutto di un lungo percorso di sviluppo che ha portato fino 
alla certificazione CE specifica per lo sci. Sul mercato si trovano anche altri prodotti con certificazione moto a temperatura ambiente. Energia Pura ha certificato il prodotto anche per 
temperature fino a – 20° C, ed è quindi la prima azienda ad offrire un prodotto con doppia certificazione, pensato e progettato specificamente per gli sport invernali. 
Il protettore è composto da 3 strati di Memory Foam, forati e di spessore diverso. Questa struttura garantisce non solo una perfetta ergonomia rispetto alla forma della schiena, 
ma anche una maggiore flessibilità e, attraverso i fori, la massima traspirazione. Una volta indossato il protettore, è lo stesso calore corporeo ad assicurare la perfetta aderenza tra 
il prodotto e la schiena. I tre strati, separati fra di loro, fanno in modo che l’onda d’urto disperda la sua intensità di strato in strato e si dissipi sulla superficie complessiva del protettore.
L’efficacia del protettore è garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni per la schiena. Ciò significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10 della Diret-
tiva europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori. Nello specifico, il prodotto è conforme ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2003 per il 
motociclismo e gli sport invernali. I test di laboratorio, eseguiti a temperature comprese tra 0°C e – 20° C (oltre che a 21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si possono 
verificare durante l’attività sportiva invernale.

A2000U Long Back Protector

Sr: XS, S, M, L, XL

W008  skull black/red with helmet, background 1001 optical white

The Energiapura Long Back Protector starts a new generation of back protectors; its latest version is the result of a long developement 
study that took to the CE certification specific for skiing. The market offers also other products with motorcycling certification at room tem-
perature. Energiapura certified the product also at temperatures down to – 20° C, and therefore it is the first company to offer a product with 
double certification, studied and designed specifically for winter sports. 
The protector is composed with 3 layers of Memory Foam, in different thicknesses and with holes. This structure guarantees not only 
perfect ergonomy with the shape of the back, but also better flexibility and, through the holes, perfect transpiration. Once worn, it is the 
body warmth that ensures perfect adherence to the back. The 3 separate layers break the impact force lowering it from layer to layer. The 
effectiveness of the back protector is guaranteed by the CE certification in the back protections category. This means that the tests carried 
out on the product follow the article 10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for wealth and safety of 
the users. More specifically, the product follows the requisites of the EN: 1621-2:2003 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory 
tests carried out at temperatures comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature) simulated the extreme conditions 
that can happen during the winter sport activities.

a2000u

paraschiena / back protector



SR: xs -xl

long back world cup a2004u

teb30a

c323

paraschiena / back protector



long back world cup

teb30a

A2001U Long Back World Cup

Sr: XS, S, M, L, XL

C323: nero/bianco/rosso

Il Long Back World Cup è una versione innovativa del tradizionale Long Back Protector, studiato per essere ancora più ergonomico , ha  le bretelle e la fascia di chiusura centrale 
regolabile in altezza per adattarsi meglio alle varie dimensioni del busto. 
Il protettore è composto da 3 strati di Memory Foam, forati e di spessore diverso. Questa struttura garantisce non solo una perfetta ergonomia rispetto alla forma della schiena, 
ma anche una maggiore flessibilità e, attraverso i fori, la massima traspirazione. Una volta indossato il protettore, è lo stesso calore corporeo ad assicurare la perfetta aderenza tra 
il prodotto e la schiena. I tre strati, separati fra di loro, fanno in modo che l’onda d’urto disperda la sua intensità di strato in strato e si dissipi sulla superficie complessiva del protettore.
L’efficacia del protettore è garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni per la schiena. Ciò significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10 della Diret-
tiva europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori. Nello specifico, il prodotto è conforme ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2003 per il 
motociclismo e gli sport invernali. I test di laboratorio, eseguiti a temperature comprese tra 0°C e – 20° C (oltre che a 21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si possono 
verificare durante l’attività sportiva invernale.

A2001U Long Back World Cup

Sr: XS, S, M, L, XL

C323: black/white/red

The Long Back World Cup is an innovative version of our Long Back Protector; studied to be even more ergonomic, its braces and  waist-
band can be moved with a velcro up or down, to make the protector suitable to the structure of each athlete’s torso. It  is composed with 
3 layers of Memory Foam, in different thicknesses and with holes. This structure guarantees not only perfect ergonomy with the shape 
of the back, but also better flexibility and, through the holes, perfect transpiration. Once worn, it is the body warmth that ensures perfect 
adherence to the back. The 3 separate layers break the impact force lowering it from layer to layer. The effectiveness of the back protec-
tor is guaranteed by the CE certification in the back protections category. This means that the tests carried out on the product follow the 
article 10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for wealth and safety of the users. More specifically, the 
product follows the requisites of the EN: 1621-2:2003 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory tests carried out at temperatures 
comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature) simulated the extreme conditions that can happen during the winter 
sport activities.

a2004u

paraschiena / back protector



SR: xs-xl

gilet c/protezioni / vest w/protections

vest protector a8000u

tem42a

c323



A8000U Vest Protector

Sr: XS, S, M, L, XL

C323  nero/bianco/rosso

Questo Gilet è una novità in ambito di protezioni ENERGIAPURA, l’inserimento della protezione per la schiena in un capo altamente aderente ed elasticizzato, senza maniche, 
apribile con una zip sul davanti, la rende ancora più sicura, in quanto ne aumenta la stabilità a contatto con la schiena e la sua ergonomia. La forma sottile e la particolare struttura 
della protezione interna, che si adatta perfettamente alla schiena grazie al calore corporeo, rendono questo gilet molto confortevole da indossare e la protezione praticamente 
invisibile quando indossato. 
Grazie alla sua vestibilità è ideale anche da indossare sotto ad una giacca, adatto per praticare lo sci di qualsiasi livello, dal semplice turista, al free-ride, all’agonistico. 
Il la protezione inserita nella schiena è composta da 3 strati di Memory Foam, forati e di spessore diverso. Questa struttura garantisce non solo una perfetta ergonomia rispetto alla 
forma della schiena, ma anche una maggiore flessibilità e, attraverso i fori, la massima traspirazione. Una volta indossato il protettore, è lo stesso calore corporeo ad assicurare 
la perfetta aderenza tra il prodotto e la schiena. I tre strati, separati fra di loro, fanno in modo che l’onda d’urto disperda la sua intensità di strato in strato e si dissipi sulla superficie 
complessiva del protettore.
L’efficacia del protettore è garantita dalla certificazione CE nella categoria protezioni per la schiena. Ciò significa che i test condotti sul prodotto si adeguano all’articolo 10 della Diret-
tiva europea 89/686/EEC sui requisiti essenziali per la salute e la sicurezza degli utilizzatori. Nello specifico, il prodotto è conforme ai requisiti della normativa EN: 1621-2:2003 per il 
motociclismo e gli sport invernali. I test di laboratorio, eseguiti a temperature comprese tra 0°C e – 20° C (oltre che a 21° C), hanno simulato le condizioni estreme che si possono 
verificare durante l’attività sportiva invernale.

A8000U Vest Protector

Sr: XS, S, M, L, XL

C323 black/white/red

This vest is the latest add to the Energiapura protections, with the back protector inside a highly adherent and elastic vest, with zip on the 
front. This structure makes the protection even safer, increasing its stability and ergonomy. The thin shape and the particular structure of 
the protections, that adapt to the shape of the back thanks to the body heat, make the vest very comfortable and the protection almost 
invisible when worn. Thanks to these characteristics this vest can be worn under other garments, and it is perfect to be used for different 
ski activities at every level, from tourists to racers. 
The protector is composed with 3 layers of Memory Foam, in different thicknesses and with holes. This structure guarantees not only 
perfect ergonomy with the shape of the back, but also better flexibility and, through the holes, perfect transpiration. Once worn, it is the 
body warmth that ensures perfect adherence to the back. The 3 separate layers break the impact force lowering it from layer to layer. The 
effectiveness of the back protector is guaranteed by the CE certification in the back protections category. This means that the tests carried 
out on the product follow the article 10 of the European Directive 89/686/EEC regarding the essential requisites for wealth and safety of 
the users. More specifically, the product follows the requisites of the EN: 1621-2:2003 Norm for motorcycling and winter sports. Laboratory 
tests carried out at temperatures comprised between 0°C and -20°C (and at 21°C, room temperature) simulated the extreme conditions 
that can happen during the winter sport activities.

vest protector a8000u

tem42agilet c/protezioni / vest w/protector



SR: xs-xxl | JR: 8-14

maglia c/protezioni / shirt w/protections

maglia racing m1000U
m1000J

tel02a

w023 w021

w003

w024 w022



M1000U Maglia Racing Sr
M1000J Maglia Racing Jr

Jr: 8, 10, 12, 14;  Sr: XS, S, M, L, XL, XXL

W003  teschio 8999 nero con casco, fondo 3400 rosso 
W021  teschio 8999 nero con casco, fondo 1001 bianco ottico
W022  teschio 8999 nero con casco, fondo 3300 fuxia
W023  teschio 8999 nero con casco, fondo 5400 turchese
W024  teschio 8999 nero con casco, fondo 6100 verde acido

Maglia bielastica con protezioni ad alta assorbenza d’urto, taglio ergonomico, con zip anteriore per un’ottima vestibilità, indicata per chi pratica lo sci agonistico. Può essere indos-
sata sia sotto che sopra la tuta da gara. Questo capo ha ottenuto la certificazione CE categoria II, risultando così conforme ai requisiti della Direttiva 89/686/CEE sulla sicurezza 
individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test specificamente studiati per le discipline sciistiche in cui il capo viene utilizzato. Con un metodo basato sull’ assorbimento dell’energia 
da impatto EN 1621-2:2003, sono state fatte simulazioni di impatto all’ipotetica velocità che potrebbe raggiungere uno sciatore durante una prova di Slalom.

M1000U Maglia Racing Sr
M1000J Maglia Racing Jr

Jr: 8, 10, 12, 14;  Sr: XS, S, M, L, XL, XXL

W003  skull 8999 black with helmet, background 3400 red
W021  skull 8999 black with helmet, background 1001 optical white
W022  skull 8999 black with helmet, background 3300 fuxia
W023  skull 8999 black with helmet, background 5400 turquoise
W024  skull 8999 black with helmet, background 6100 acid green

Bielastic shirt with high absorption protections, ergonomic cut, front zip for perfect adherence, indicated for agonistic skiing. It can be worn 
both over or under the racing suit. This garment obtained the CE certification category II, following therefore the requisites of the Directive 
89/686/CEE about personal safety. Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines the garment is being 
used for. With a method based on the absorption of impact energy EN 1621-2:2003, impact simulations were made at the hypothetical 
speed that a racer might reach during a Slalom race. 

maglia racing m1000U
m1000J

tel02amaglia c/protezioni / shirt w/protections



SR: II-III | JR: I

pantaloncini c/protezioni / short pant w/protections

panta racing p1000U
p1000J

tel02a

w021 w023

w003

w022 w024



P1000U Panta Racing Sr
P1000J Panta Racing Jr

Jr: I; Sr: II, III

W003  teschio 8999 nero con casco, fondo 3400 rosso 
W021  teschio 8999 nero con casco, fondo 1001 bianco ottico
W022  teschio 8999 nero con casco, fondo 3300 fuxia
W023  teschio 8999 nero con casco, fondo 5400 turchese
W024  teschio 8999 nero con casco, fondo 6100 verde acido

Pantaloncino in tessuto bielastico con protezioni ad alta assorbenza d’urto, taglio ergonomico, ottima vestibilità, indicato per chi pratica lo sci agonistico. Questo capo ha ottenuto la 
certificazione CE categoria I, risultando così conforme ai requisiti della Direttiva 89/686/CEE sulla sicurezza individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test specificamente studiati 
per le discipline sciistiche in cui il capo viene utilizzato. Con un metodo basato sull’ assorbimento dell’energia da impatto EN 1621-2:2003, sono state fatte simulazioni di impatto 
all’ipotetica velocità che potrebbe raggiungere uno sciatore durante una prova di Slalom.

P1000U Panta Racing Sr
P1000J Panta Racing Jr

Jr: I; Sr: II, III

W003  skull 8999 black with helmet, background 3400 red
W021  skull 8999 black with helmet, background 1001 optical white
W022  skull 8999 black with helmet, background 3300 fuxia
W023  skull 8999 black with helmet, background 5400 turquoise
W024  skull 8999 black with helmet, background 6100 acid green

Bielastic short with high absorption protections, ergonomic cut, perfect adherence, indicated for agonistic skiing. It can be worn both over 
or under the racing suit. This garment obtained the CE certification category I, following therefore the requisites of the Directive 89/686/
CEE about personal safety. Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines the garment is being used for. 
With a method based on the absorption of impact energy EN 1621-2:2003, impact simulations were made at the hypothetical speed that 
a racer might reach during a Slalom race.

panta racing p1000U
p1000J

tel02apantaloncini c/protezioni / short pant w/protections



SR: II-III | JR: I

panta racing 3/4 p3000U
p3000J

tel02a

w021 w022

w003

w023 w024

pantaloni 3/4 c/protezioni / 3/4 pant w/protections



P3000U Panta Racing ¾ Sr
P3000J Panta Racing ¾ Jr

Jr: I; Sr: II, III

W003  teschio 8999 nero con casco, fondo 3400 rosso 
W021  teschio 8999 nero con casco, fondo 1001 bianco ottico
W022  teschio 8999 nero con casco, fondo 3300 fuxia
W023  teschio 8999 nero con casco, fondo 5400 turchese
W024  teschio 8999 nero con casco, fondo 6100 verde acido

Pantaloncino 3/4 in tessuto bielastico con protezioni ad alta assorbenza d’urto, taglio ergonomico, ottima vestibilità, indicato per chi pratica lo sci agonistico. Questo capo ha ottenuto 
la certificazione CE categoria I, risultando così conforme ai requisiti della Direttiva 89/686/CEE sulla sicurezza individuale. Sul capo sono stati eseguiti dei test specificamente studiati 
per le discipline sciistiche in cui il capo viene utilizzato. Con un metodo basato sull’ assorbimento dell’energia da impatto EN 1621-2:2003, sono state fatte simulazioni di impatto 
all’ipotetica velocità che potrebbe raggiungere uno sciatore durante una prova di Slalom.

P3000U Panta Racing ¾ Sr
P3000J Panta Racing ¾ Jr

Jr: I; Sr: II, III

W003  skull 8999 black with helmet, background 3400 red
W021  skull 8999 black with helmet, background 1001 optical white
W022  skull 8999 black with helmet, background 3300 fuxia
W023  skull 8999 black with helmet, background 5400 turquoise
W024  skull 8999 black with helmet, background 6100 acid green

Bielastic pants 3/4 with high absorption protections, ergonomic cut, perfect adherence, indicated for agonistic skiing. It can be worn both 
over or under the racing suit. This garment obtained the CE certification category I, following therefore the requisites of the Directive 89/686/
CEE about personal safety. Tests were carried out on the garment, specifically studied for the ski disciplines the garment is being used for. 
With a method based on the absorption of impact energy EN 1621-2:2003, impact simulations were made at the hypothetical speed that 
a racer might reach during a Slalom race.

panta racing 3/4 p3000U
p3000J

tel02apantaloni 3/4 c/protezioni / 3/4 pant w/protections



I-IV

top impact lady

reggiseno c/protezioni / top w/protections

a3000l

tel02a

5400 3300

8999

6100

A1000U Short Back Protector
Lady: I - II - III - IV

3300 fuxia
5400 turquoise
6100 acid green
8999 black

This garment is created purely for women’s sport activities. Elastic bra 
with internal cups in semi rigid plastic. 

A3000L Top impact lady
Lady: I - II - III - IV

3300 fuxia
5400 turchese

6100 verde acido
8999 nero

Capo creato per le necessità sportive prettamente femminili. Struttura in 
tessuto elastico, con coppe in plastica semirigida.



one size

paramani / hand protections

paramani a4000u

MCPv00

8999

A4000U Racing hand protection Sr
One size

8999 black 

Nylon + elastomere

Hand protection moulded in high tech plastic material, for a correct pro-
tection it has to be fixed to the ski pole. CE certified, category I.

A4000U Paramano Sr
Taglia unica

8999 nero 

Nylon + elastomero 

Paramano stampato in materiale plastico tecnologicamente avanzato, per 
un’adeguata protezione deve essere ben avvitato sotto la manopola del 

bastone. Certificato CE, categoria I.



SR: one size | JR: one size

paraginocchia / knees protections

paraginocchia a7000u
a7000j

MCPu00

8999

A7000U Knees Protections Sr
A7000J Knees Protections Jr
I, II

Jr: One size; Sr: One Size

8999 black

Expanded Poliuretane

Knees protection in soft and very resistant material. For a better comfort, 
they do not have bindings that can result uncomfortable due to friction 
with the leg during the sport activity, they can be put right under the racing 
suit.

A7000U Paraginocchia Sr
A7000J Paraginocchia Jr

I, II

Jr: Taglia unica ; Sr: Taglia Unica

8999 nero

Poliuretano Espanso

Protezioni ginocchia in materiale morbido e altamente resistente. Per un 
maggiore comfort, sono realizzate senza fissaggi elastici che con l’attrito 
durante l’uso possono dare fastidio, e possono quindi essere posizionate 

sotto la tuta da gara.  



SR: one size | JR: one size

paravambraccia / forearm protections

paravambraccia racing a6000U
a6000J

MCPv00

w002

A6000U Racing forearm protection Sr
A6000J Racing forearm protection Jr
Sr: One size; Jr: One Size

W002 EP skull 1001 optical white

Polyetilene

Plastic forearm guard, protects the forearm from impacts with race poles. 
It can be fixed to the forearm with elastic bands adjustable with velcros. 
CE certified, category I.

A6000U Paravambraccio racing Sr
A6000J Paravambraccio racing Jr

Sr: Taglia unica; Jr: Taglia unica

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

Polietilene 

Paravambraccio in plastica, protegge l’avambraccio dagli urti contro porte 
e pali da gara. Si fissa all’avambraccio tramite fasce elastiche regolabili 

con velcro. Certificato CE, categoria I.



SR: one size | JR: one size

parastinchi / leg guards

parastinchi racing a5000U
a5000J

MCPv00

w002

A5000U Racing leg guards Sr
A5000J Racing leg guard Jr/Lady
Sr: One size;  Jr/Lady: One Size

W002 EP skull 1001 optical white

Polyetilene

Plastic leg guard, protects the leg from impacts with race poles. It can be 
fixed to the leg with elastic bands adjustable with velcros. CE certified, 
category I.

A5000U Parastinchi Racing Sr
A5000J Parastinchi Racing Jr/Lady

Sr:Taglia unica; Jr/Lady: Taglia Unica

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

Polietilene 

Parastinco in plastica, protegge la gamba dagli urti contro porte e pali 
da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche regolabili con velcro. 

Certificato CE, categoria I.



m-l

parastinchi fit a5003U

MCPv00

w002

A5003U Racing leg guards Fit Sr
Sr: M, L

W002 EP skull 1001 optical white 

Polyetilene

Plastic leg guard, protects the leg from impacts with race poles. It can be 
fixed to the leg with elastic bands adjustable with velcros. CE certified, 
category I.

A5003U Parastinchi Fit Sr
Sr: M, L

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

Polietilene 

Parastinco in plastica, protegge la gamba dagli urti contro porte e pali 
da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche regolabili con velcro. 

Certificato CE, categoria I.

parastinchi / leg guards



SR: one size | LADY: one size

carbon competition a6003u
a6003l

mccr00

w002

A6003U Carbon Competition Sr
A6003L Carbon Competition Lady
Sr: One size; Lady: One size

W002 EP skull 1001 optical white

plastic material and carbon fiber

Carbon forearm protection, ultra light and resistant, it protects from 
impacts with race poles. It can be fixed with elastic bands adjustable with 
velcros. Made of a combination of epossidic resins at high impact resist-
ance. Projected with aerospatial system and produced with autoclave, this 
item is being tested and used by the best athletes in the world, through 
the collaboration with various national teams, and is continually improved 
according to the indications of the athletes themselves.

A6003U Carbon Competition Sr
A6003L Carbon Competition Lady

Sr: Taglia unica; Lady: Taglia unica

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

materiale plastico e fibra di carbonio 

Paravambraccio in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge dagli urti 
contro porte e pali da gara. Si fissa tramite fasce elastiche regolabili con 
velcro. Realizzato tramite la combinazione di carbonio e resine epossidi-

che ad alta resistenza all’urto. Concepito e prodotto con sistema aerospa-
ziale con autoclave, questo articolo viene testato ed utilizzato dai migliori 

atleti del mondo, attraverso la collaborazione con varie squadre nazionali, 
e viene continuamente migliorato secondo le indicazioni degli atleti stessi.

paravambraccia / forearm protections



one size

carbon competition for gloves a6004U

MCcr00

w002

A6004U Carbon Competition for gloves Sr
One size

W002 EP skull 1001 optical white 

plastic material and carbon fiber

Carbon forearm protection, ultra light and resistant, it protects from 
impacts with race poles. It can be fixed with elastic bands adjustable with 
velcros. Made of a combination of epossidic resins at high impact resist-
ance. On the part corresponding to the wrist there is a velcro to fix the 
forearm protection to the Giant glove. Projected with aerospatial system 
and produced with autoclave, this item is being tested and used by the 
best athletes in the world, through the collaboration with various national 
teams, and is continually improved according to the indications of the 
athletes themselves.

A6004U Carbon Competition per guanti Sr
Taglia unica

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

materiale plastico e fibra di carbonio 

Paravambraccio in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge dagli urti 
contro porte e pali da gara. Si fissa tramite fasce elastiche regolabili con 
velcro. Realizzato tramite la combinazione di carbonio e resine epossidi-

che ad alta resistenza all’urto. Sulla parte corrispondente al polso si trova 
un velcro che consente di fissare il paravambraccio al guanto da Gigante. 

Concepito e prodotto con sistema aerospaziale con autoclave, questo 
articolo viene testato ed utilizzato dai migliori atleti del mondo, attraverso 

la collaborazione con varie squadre nazionali, e viene continuamente 
migliorato secondo le indicazioni degli atleti stessi.

paravambraccia / forearm protections



SR: one size | JR: one size

carbon racing a5001U
a5001J

MCcr00

w002

A5001U Carbon Racing Sr
A5001J Carbon Racing Jr/Lady
Sr: One size; Jr/Lady: One Size

W002 EP skull 1001 optical white

plastic material and carbon fibers

Carbon leg guard, ultra light and resistant, it protects from impacts with 
race poles. It can be fixed with elastic bands adjustable with velcros. 
Made of a combination of epossidic resins at high impact resistance. 
Projected with aerospatial system and produced with autoclave, this item 
is being tested and used by the best athletes in the world, through the 
collaboration with various national teams, and is continually improved ac-
cording to the indications of the athletes themselves. 

A5001U Carbon Racing Sr
A5001J Carbon Racing Jr/Lady

Sr:Taglia unica; Jr/Lady: Taglia unica

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

materiale plastico e fibra di carbonio 

Parastinco in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge la gamba dagli 
urti contro porte e pali da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche 

regolabili con velcro. Realizzato tramite la combinazione di carbonio e 
resine epossidiche ad alta resistenza all’urto. Concepito e prodotto con 

sistema aerospaziale con autoclave, questo articolo viene testato ed utiliz-
zato dai migliori atleti del mondo, attraverso la collaborazione con varie 
squadre nazionali, e viene continuamente migliorato secondo le indica-

zioni degli atleti stessi.

parastinchi / leg guards



39-43-45

carbon racing cdm a5004U

MCcr00

w002

A5004U Carbon Racing CDM Sr
Sr:  39  43  45

W002 EP skull 1001 optical white

plastic material and carbon fibers

Carbon leg guard, ultra light and resistant, it protects from impacts with 
race poles. It can be fixed with elastic bands adjustable with velcros. 
Made of a combination of epossidic resins at high impact resistance. 
Projected with aerospatial system and produced with autoclave, this item 
is being tested through the collaboration with various national teams and 
used by the athletes of the world cup, because it has a special shape 
with embossed elements that enhance aerodynamicity and reduce friction 
against the poles. 

A5004U Carbon Racing CDM Sr
Sr:  39  43  45

W002 EP teschio casco 1001 bianco ottico

materiale plastico e fibra di carbonio 

Parastinco in carbonio, ultraleggero e resistente, protegge la gamba dagli 
urti contro porte e pali da gara. Si fissa alla gamba tramite fasce elastiche 

regolabili con velcro. Realizzato tramite la combinazione di carbonio e 
resine epossidiche ad alta resistenza all’urto. Concepito e prodotto con 

sistema aerospaziale con autoclave, questo articolo è studiato attraverso 
la collaborazione con varie squadre nazionali, proprio per per gli atleti 

della coppa del mondo, in quanto è dotato di particolari nervature che ne 
aumentano l’aerodinamicità e diminuiscono l’attrito contro I pali da gara.

parastinchi / leg guards


